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PARTIE | -OUVERTURE

1. OUVERTURE DE LA REUNION ET ADOPTION DE L 'ORDRE DU JOUR

Documents pertinents: T-PVS (2012) 1 — Projet d®atl jour
T-PVS (2012) 14 —Projet d’ordre du jour annoté

M. Jan Plesnik, Président du Comité permanenadeohvention de Berne, ouvrira, le mardi 27
novembre 2012 a 9h30, la®32union du Comité permanent, qui se dérouleraiéme slu Conseil de
I'Europe (Strasbourg).

Le Secrétariat a rédigé le projet d'ordre du gpres consultation du Bureau.

Décision Le Comité sera invité a adopter l'ordre du jour.

2. RAPPORT DU PRESIDENT ET COMMUNICATIONS DES DELEGATIONS ET DU
SECRETARIAT
Documents pertinents: T-PVS (2012) 2 et 15 - Rappt@s réunions du Bureau d'avril et de septembie 2
Le Président fera rapport sur I'évolution de lavantion depuis la derniére réunion du Comité.

Les Parties contractantes ont la possibilité dengttre un rapport écrit sur la mise en ceuvre de la
Convention dans leur pays.

Les Etats observateurs seront invités a informéwément le Comité des progrés réalisés en vue de
la ratification de la Convention, et a lui commureq toute autre information qu'ils pourraient juger
utile. Les représentants des organisations invgéagont faire rapport sur leurs activités qui ontlien
direct avec la Convention (article 13.3).

NB: il est aimablement rappelé aux délégations spides les déclarations écrites seront insérées dan
le rapport de la réunion.

Le Secrétariat informera le Comité de la mise enreegénérale du programme d'activités pour
2012 et présentera, en méme temps, les rapponéuteens du Bureau du Comiteé.

Décision Le Comité n'est pas appelé a prendre de dédsiasce point.

PARTIE Il —=SUIVI ET MISE EN EUVRE DESASPECTSJURIDIQUES

3. QUIVI DE LA MISE EN EUVRE DES ASPECTS JURIDIQUES DE LA
CONVENTION

3.1 Rapport sur la mise en ceuvre de la Convention danane Partie
contractante (Suisse)

Document pertinent:  T-PVS/Inf (2012) 18 — Rapp@ekplert sur la mise en ceuvre de la Convention ess&ui

M. Jean Untermaier présentera le rapport mis @gaula mise en ceuvre de la Convention de Berne
en Suisse. Le délégué de la Suisse aura la pdssibdi présenter les commentaires de son
gouvernement.

Décision Le Comité est invité & prendre note du rapport.
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3.2 Rapports biennaux 2005 - 2006, 2007 — 2008, 2002640 concernant
les exceptions faites aux articles 4, 5, 6, 7 eeBrapports quadriennaux
2005-2008

Documents pertinents: T-PVS/Inf (2012) 14 - Rappbitnnaux 2005-2006
T-PVS/Inf (2012) 15 - Rapports biennaux 2007-2008
T-PVS/Inf (2012) 16 - Rapports biennaux 2009-2010
T-PVS/Inf (2012) 17 — Rapports généraux 2005-2008
T-PVS/Inf (2012) 3 - Synthése des rapports soulars le cadre de la Convention de Berne

En vertu de l'article 9.2 de la Convention, lestiearsont tenues de faire rapport sur les exception
faites aux articles 4, 5, 6, 7 et 8.

Les Parties pourraient également présenter dgmntapgénéraux sur la mise en ceuvre de la
Convention.

Ces rapports ne seront pas discutés a moins qdamearties ne le demande lors de I'adoption de
l'ordre du jour. Le Comité est invité a prendreeniés éventuels rapports présentés.

LES PARTIES N'AYANT PAS SOUMIS LEUR RAPPORT BIENNAEONT CORDIALEMENT
INVITEES A LENVOYER DES QUE POSSIBLE PAR COURRIEELECTRONIQUE
(veronique.decussac@coe)iBT A EN APPORTER UN EXEMPLAIRE A LA REUNION

PARTIE Ill - SUJETS INSTITUTIONNELS

4. Demande d’'amendement de l'article 22 de la Conmon de Berne par
la Suisse

Document pertinent:  T-PVS (2012) 4 — Suisse — Deleal’amendement de I'article 22

Dans une lettre adressée au Secrétaire générd fovembre 2011, le Gouvernement suisse
demande un amendement de l'article 22 de la comrenui permette a tout Etat d’introduire des
réserves quant a certaines especes listées auxdmha Il aprés avoir signé la convention ou en
avoir déposé les instruments de ratification, déptation, d’approbation ou d’accession. Le
Secrétariat rappellera la procédure établie adlari6 de la convention.

Décision Le Comité est invité a examiner 'amendement psgppar la Suisse et & décider de |[son
éventuelle adoption par une majorité minimale distquarts des votes.

PARTIE IV — SUIVI DES ESPECES ET DES HABITATS

5.  SUIVI DES ESPECES ET DES HABITATS

Les Parties contractantes ont I'opportunité deemter un rapport sur des actions de conservation
spécifiques (seules des déclarations écrites sex@uases au rapport de la réunion).
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"Documents pour information seulement

T-PVS/Inf (2012) 3 - Synthése des rapports soumisde cadre de la Convention de Berne
T-PVS (2011) 16 - Recommandation n° 152 (2011)esBiodiversité marine et le Changement climatique

5.1 Groupe restreint sur les Especes exotiques emssantes

Documents pertinents: T-PVS/Inf (2012) 5 — Résungpdimcipales conclusions du Groupe restreint
T-PVS/Inf (2012) 1rev — Code européen de conduitdes EEE a l'intention des jardins botaniques
T-PVS (2012) 9 — Projet de recommandation surddeCuropéen de conduite sur les EEE a l'intention
des jardins botaniques
T-PVS/Inf (2011) 26 rev — Code européen de cordtit les EEE a l'intention des jardins zoologiques
et aquariums
T-PVS (2012) 13 — Projet de recommandation suCdele européen de conduite sur les EEE a
l'intention des jardins zoologiques et aquariums

a. Codes de conduite et projets de recommandations

Le Secrétariat, présentera les conclusions detdaion du Groupe restreint sur les Especes
exotigues envahissantes. Les consultants, Prohdviddeywood et M. Riccardo Scalera, présenteront
les codes de conduite et les projets de recommandat

b.  Suivi de la stratégie européenne sur I'éradicatiode I'érismature rousse (en marge)

Lors de sa 30e réunion, le Comité permanent deCdavention de Berne a adopté sa
Recommandation n° 149 (2010) sur I'éradication'@ésimature roussékyura jamaicensjsdans le
paléarctique occidental, et invité les Parties #mmen ceuvre sans tarder le plan d'action révisé p
2011- 2015.

Afin de faire le point sur les progrés réalisés Ipa Parties contractantes dans la mise en ceuvre
de leurs engagements, une réunion de 90 minutasosganisée en marge du Comité permanent le
mardi 27 novembre de 17h30 a 19h00, en salle 5.

Décision Le Comité est invité a:

« Prendre note des progrés dans la mise en ceuvaeStietégie européenne sur les Especes exotiques
envahissantes ;

« Examiner et, le cas échéant, adopter les projatscdenmandations suivants :

» Projet de recommandation sur le Code européenrdiuite sur les EEE a l'intention des jard|ns
botaniques;

» Projet de recommandation sur le Code européenriite sur les EEE a l'intention des jardins
zoologiques et aquariums.

5.2 Groupe d’experts sur la Biodiversité et le Chagement climatique

Documents pertinents: T-PVS (2012) 16 — Rapportélmion du Groupe d'experts sur la BiodiversitdeetChangement
climatique (Strasbourg, 1-2 octobre 2012)
T-PVS/Inf (2012) 8 — Rapports nationaux sur lalbiersité et le changement climatique
T-PVS/Inf (2012) 11 — Analyse de la mise en cedeerecommandations faites par le Groupe d’experts
sur la Biodiversité et le Changement climatique
T-PVS (2012) 10 — Projet de recommandation redadiwune mise en ceuvre efficace, dans le cadre de
la Convention de Berne, des orientations aux Pastieda diversité biologique et le changement
climatique
T-PVS/Inf (2012) 19 — Lignes directrices de I'UIGNr les réintroductions et autres transferts jeur
conservation
T-PVS (2012) 6 — Projet de recommandation sutrkassferts visant a sauvegarder certaines especes
face a I'évolution du climat

“Ce point ne sera pas discuté, & moins que le®aren fassent la demande lors de I'adoptioriatdre du
jour.
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T-PVS/Inf (2012) 10 — Projet de Lignes directriceg la Biodiversité marine et le Changement
climatique

Le Président du Groupe d’experts sur la Biodivérsitle Changement climatique, M. Petar Zhelev,
présentera le rapport de far@union du groupe, qui s'est tenue a Strasbosrif'let 2 octobre 2012.

M. Philippe Wery (Belgique), membre du Bureau dumité directeur pour les Droits de I'Homme
du Conseil de 'Europe (CDDH) et ancien présidantGbmité d'experts pour le Développement des
droits de 'Homme (DH-DEV), s'adressera au Comgeénpanent pour I'informer des activités du CDDH
en matiere de Changement climatique et DroitsHienime.

Le Secrétariat présentera les deux projets demeemdations et le projet de lignes directrices.

Décision: Le Comité est invité a :

e Prendre note du rapport de la réunion du groupe ;

« Prendre note des propositions du groupe quant futsees activités ;

« Examiner et, le cas échéant, adopter les projetsaenmandations suivants :

» Projet de recommandation relative a une mise enrexeafficace, dans le cadre de|la
Convention de Berne, des orientations aux Partietagdiversité biologique et le changement
climatique ;

» Projet de recommandation sur les transferts visastuvegarder certaines espéces face a
I'évolution du climat ;

» Examiner et, le cas échéant, adopter le Projeigieek directrices sur la Biodiversité marine et le
Changement climatique qui sera annexé a la Recodatian n° 152 (2011) sur la biodiversité
marine et le changement climatique.

5.3 Groupe d’experts sur les Grands carnivores

Document pertinent:  T-PVS (2012) 7 - Rapport duupsod’experts sur les Grands carnivores en Europe
T-PVS (2012) 19 - Projet de Recommandation sgalavegarde des populations de grands carnivores
en Europe appelant des mesures spéciales de catigerv
T-PVS (2012) 20 - Projet de Recommandation sgektion de I'expansion de populations de grands
carnivores en Europe

Le Secrétariat présentera les résultats de ldaaéwu groupe qui s’est tenue a Saanen (Suisse),
du 24 au 26 mai 2012, ainsi que les deux projeteclammandations.

Décision Le Comité est invité a:

e Prendre note du rapport de la réunion du Groupgdits;

« Remercier les autorités helvétiques pour leur éxaiel hospitalité pour la réunion;
« Examiner et, le cas échéant, adopter les projatsodenmandations suivants :

» Projet de recommandation sur la conservation deslations de grands carnivores d’Eurgpe
nécessitant des mesures de conservation spécifiques

» Projet de recommandation sur la gestion des popugatroissantes de grands carnivores en
Europe.
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5.4 Conservation des oiseaux

a. Etat d'avancement de la préparation de la réunion d Groupe d'experts sur les
Oiseaux

Documents pertinents: T-PVS/Inf (2012) 20 -Questare pour les rapports des Parties a la ConvedgdBerne sur la mise
en ceuvre des Points d’action répertoriés dans déabxdion de Budapest sur la protection des oiseaux
et les lignes électriques
T-PVS/Inf (2012) 21 - Questionnaire pour les rappales Parties sur la mise a mort illégale des
oiveaux

Le Secrétariat donnera des informations sur Idttancement de la préparation de aétnion
du Groupe d’'experts et présentera également lesiguieaires préparés pour les rapports des Parties.

b.  2"®Conférence sur la mise & mort illégale des oiseaux

Le Secrétariat informera de I'état d’avancemenladeréparation de |a'¥ Conférence européenne
sur la mise a mort illégale des oiseaux.

Décision Le Comité est invité a:
» Prendre note des informations présentées;

» Demander aux Parties de répondre par écrit et l@andélais au questionnaire préparé gour
I'exercice de suivi..

5.5 Conservation des champignons

Documents pertinents: T-PVS/Inf (2012) 12 — Prd@Charte sur la cueillette des champignons ebldiversité
T-PVS (2012) 17 — Projet de recommandation suCHarte sur la cueillette des champignons et la
biodiversité

L’'UICN présentera le projet de Charte sur la ded des champignons et la biodiversité, préparé
en collaboration avec la Convention de Berne.

Le Secrétariat présentera le projet de recommiamdat

Décision Le Comité est invité a:
« Prendre note du projet de Charte sur la cueiltittechampignons et la biodiversité ;

« Examiner et, le cas échéant, adopter le projeedammandation sur la Charte sur la cueillette
des champignons et la biodiversité.

5.6 Habitats

a. Groupe d'experts sur les Zones protégées et IRgseaux écologiques — Rapport sur
I'état d’avancement et projet de résolution

Documents pertinents: T-PVS/PA (2012) 17 — Rapgerta 4 réunion du Groupe d’experts sur les Zones proggédes
Réseaux écologiques
T-PVS/PA (2012) 13 — Compilation des rapportsogiticbutions des gouvernements sur I'établissement
du Réseau écologique paneuropéen
T-PVS/PA (2012) 12 — Projet de Plan d'action sarfutur développement du Réseau écologique
paneuropéen
T-PVS/PA (2012) 08 — Projet de résolution concetrda désignation nationale des sites Emeraude
adoptés et la mise en ceuvre de mesures de gelsicapport et de suivi
T-PVS/PA (2012) 14 — Projet de liste des sitedapter officiellement comme sites Emeraude
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T-PVS/PA (2012) 16 — Projet de liste des sites Enme pour étre officiellement proposés comme sites
candidats Emeraude

Le Président du Groupe d’experts, M. Jacques Jpedisentera le rapport de la réunion qui s'est
tenue & Strasbourg les 18 et 19 septembre 20k&riseltant, M. Lawrence Jones-Walters, présergera |
projet de Plan d’action sur le futur développentnRéseau écologique paneuropéen.

Le Secrétariat présentera le projet de résolutioncernant la désignation nationale des sites
Emeraude adoptés et la mise en ceuvre des mesigestid®, de rapport et de suivi.

b. Mise en place des réseaux écologiques: état cdiaeement de la mise en place du
Réseau Emeraude

Le Secrétariat fera rapport sur I'état d'avancengmtia mise en place du Réseau Emeraude, en
particulier sur les activités menées dans sept gi&tgope centrale et orientale, dans six paysadest
des Balkans, en Suisse et en Norvége.

Le Secrétariat présentera également une liste qmio®i de 37 « Sites candidats Emeraude » en
Suisse, proposée par le pays pour adoption ofécighr le Comité permanent en tant que sites
Emeraude. Enfin, le Secrétariat présentera une fisbvisoire de sites Emeraude proposés pour
nomination officielle en tant que « Sites candidatseraude » par le Comité permanent.

Décision Le Comité est invité a:
* Prendre note du rapport du Groupe d’experts auesidgs activités proposées pour 2013;

» Examiner et, le cas échéant, adopter officiellereartaint que sites Emeraude les 37 sites Emeraude
candidats soumis par la Suisse ;

» Examiner et, le cas échéant, désigner officiellanoemme sites Emeraude candidats les sites
soumis par 7 pays d’Europe centrale et orientatiel sud-Caucase;

« Examiner et, le cas échéant, adopter le projeési@ution concernant la désignation nationale|des
sites Emeraude adoptés et la mise en ceuvre degs@Rugestion, de rapport et de suivi ;

« Examiner le projet de Plan d'action sur le dévetmpent du Réseau écologique paneuropéen
(PEEN) et décider de son suivi ;

» Exprimer sa gratitude a I'’Agence européenne pdanironnement et son Centre thématique
européen sur la Diversité biologique pour leur @vapion et leur soutien dans I'établissement du
Réseau Emeraude au cours de l'année 2012, et ageouune collaboration plus étroite fen
particulier au regard de la constitution du RéssaEurope centrale et orientale.

C. Dipldme européen des espaces protégés

Documents pertinents: T-PVS/DE (2012) 15 — Rapgerta réunion du Groupe de spécialistes sur ledBipl européen des
espaces protégés en 2012
T-PVS/DE (2012) 13 — Résolutions adoptées pouereuvellement du Dipldome européen des espaces
protégés en 2012
T-PVS/DE (2012) 18 Projet de Résolution sur le umetiement du Diplome européen des espaces
protégés pour le parc national de BelovezhskayadRasiu Bélarus

Le Secrétariat présentera le rapport de la réudiorGroupe de spécialistes qui s’est tenue a
Strasbourg en février 2012.

Le Secrétariat communiquera également des infiwmsatsur les résolutions adoptées par le
Comité des Ministres concernant les renouvellemédat®ipldme européen des espaces protégés en
2012. A la demande du Groupe de spécialistes sDip®me européen, le Secrétariat fournira des
informations mises a jour sur le non-renouvellememt suspens pour le parc national de
Belovezhskaya Pushcha (Bélarus). Un projet de Rtsnl sur le renouvellement du Diplédme
européen des espaces protégés pour le parc natierélovezhskaya Pushcha sera présenté pour
discussion et décision au Comité permanent.
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Décisions Le Comité est invité a:

e Prendre note du rapport de la réunion du Groupepéeialistes sur le Dipléme européen gdes
espaces protégeés ;

« Examiner le projet de Résolution sur le renouvedietrdu Dipléme européen au parc national de
Belovezhskaya Pushcha et décider de la périodeppger pour un éventuel renouvellement.

PARTIE V — SUIVI DES SITES SPECIFIQUES ET DES POPULATIONS

6. STES SPECIFIQUES ET POPULATIONS

Documents pertinents: T-PVS (2012) 11 — Résumé dssiats et plaintes
T-PVS/Inf (2012) 2 — Registre des dossiers dedav€ntion de Berne

6.1 Dossiers ouverts

»  Ukraine: Construction d’'une voie navigable dans I'stuaire de Bystroe (delta du
Danube)

Documents pertinents: T-PVS (2012) 11 — Résumé desiets et plaintes
T-PVS/Files (2012) 7 — Rapport du gouvernementdiie)
T-PVS/Files (2012) 7add — Addendum au rappodauwernement (Ukraine)
T-PVS/Files (2012) 4 — Rapport du gouvernement (Rigue de Moldova)
T-PVS/Files (2012) 14 — Rapport du gouvernementi(fRmie)
T-PVS/Files (2012) 1 — Rapport de I'UE
T-PVS/Files (2012) 47 — Rapports des autres [gaptienantes

Ce dossier concerne le creusement d'un canaluigatian dans I'estuaire de Bystroe du delta du
Danube, en Ukraine, qui est susceptible d’avoir clmsséquences néfastes a la fois pour la partie
ukrainienne de la Réserve de la biosphéere du delanube (considérée comme la zone humide la plus
importante du pays) et pour la dynamique du delibéntier.

La premiére phase du projet a été réalisée en 2@04éme année, le Comité permanent a adopté
la Recommandation n° 111 (2004) sur le projet de wavigable dans l'estuaire de Bystroe (delta du
Danube), invitant I'Ukraine a suspendre tous lagainx, a I'exception de l'achévement de la phaste |,
de ne pas procéder a la phase Il du projet tantepi@ines conditions ne seraient pas remplies.

En 2008, une visite sur les lieux a été menée dwegarticipation des représentations des
Conventions de I'Espoo et de Ramsar, la Commissignpéenne et I'Unesco. Le Comité a gardé le
dossier ouvert, exprimant sa satisfaction quanarnulation de la décision finale de procéder aux
travaux de la Phase Il du projet, notant toutedioidl restait des raisons de s’inquiéter.

En 2010, le Secrétariat a été informé de la déctisiise par I'Ukraine de démarrer les travauxdiés
la mise en ceuvre compléte de la voie de navig&tamube-mer Noire, entamant ainsi la mise en ceuvre
de la Phase Il du projet du canal de Bystroe. Limi@opermanent a décidé de garder le dossier ouvert
et a convenu de créer un Groupe restreint d'expers faciliter le dialogue sur cette question. Le
Groupe devait se réunir une fois que les Partiesarnées et le Président du Comité permanent se
seraient entendus sur son mandat. Mais, en féRigt, la proposition de mandat a été rejetée par
['Ukraine.

A la derniére réunion du Comité permanent, le dééde I'Ukraine a présenté le rapport de son
gouvernement et a insisté sur le fait que, d'ajgeslonnées collectées lors des contrbles, aucune
retombée négative pour les espéces et habitats @erlvention de Berne, ni pour les écosystémes de
la partie roumaine du delta, n'a été constatéappelle en outre que I'Ukraine a proposé d'élahore
Plan de gestion commun pour le bassin du delta daube dans le cadre de la Commission
internationale pour la protection du Danube. llrdde contenu de I'EIE élaborée par une équipe
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d'experts indépendants et conclut en déclarantlaughase Il du projet de voie navigable sur le
Bystrce n'a pas encore débuté.

S'exprimant au nom de la présidence de |'Union p&gone, la Déléguée de la Pologne a
demandé que le dossier reste ouvert. Elle a émiséderves sur la maniére dont la recommandation a
été mise en ceuvre et a souligné l'importance g@sks d'informations plus détaillées et plus pesis

Le délégué de la Roumanie a déploré le manquendinattions claires et essentielles de la part de
I'Ukraine, et a contesté la qualité de I'EIE quabinvient d'améliorer avant que toutes les Parties
concernées puissent l'approuver. Il a salué leeprdg¢ suivi mais a insisté sur le fait que les
inquiétudes suscitées par le creusement d'unenevigable dans le delta du Danube subsistent. Il a
conclu en rappelant que tant la Convention d'Aaduescelle d'Espoo ont lancé des avertissements a
I'Ukraine pour infraction éventuelle.

Le Comité a décidé de maintenir le dossier ourtdemandant aux trois Parties concernées, a
savoir la République de Moldova, la Roumanie ekriihe, de veiller a ce que le Secrétariat regoive
les rapports d'information consacrés a la mise @rreales dispositions de la Recommandation n° 111
(2004).

En avril 2012, le Bureau a procédé a l'évaluadies rapports nationaux remis par les trois Parties.
Il a également demandé aux autorités ukrainiennesg traduction en anglais de I'EIE et de I'amalys
des incidences de la pleine mise en ceuvre du danalle cadre transfrontalier soit mise a dispmsiti
Ces dernieres ont été évaluées lors de la réuni®udeau en septembre et transmises aux secrgtariat
des autres conventions internationales pertineptas, observation.

Le délégué de I'Ukraine sera invité a présenteapgort du gouvernement.

Décision Le Comité est invité a discuter de ce dossierddcider de son éventuel suivi.

»  Chypre: péninsule d’Akamas

Documents pertinents: T-PVS (2012) 11 — Résumé dssiats et plaintes
T-PVS/Files (2012) 15 —Rapport du gouvernement
T-PVS/Files (2012) 43 —Rapport de 'ONG
T-PVS/Files (2012) 1 — Rapport de 'UE

L'affaire concerne des projets d'aménagementsistioues sur la péninsule d'Akamas
(Chypre), et leurs conséquences néfastes sur ume de grande valeur écologique abritant de
nombreuses espéeces végétales et animales ranegégfdes au titre de la Convention de la Berne. Le
Comité permanent I'a initialement examinée a Sadifnion, en 1996. Deux visites sur les lieux ont
été effectuées en 1997 et en 2002, et une reconatiama eté adoptée en 1997.

En 2010, la Commission européenne a été saigie glainte officielle concernant a la fois la
désignation insuffisante de la zone conformémertitectives « Oiseaux » et « Habitats », ainsi que
la dégradation et I'absence de protection effecte/éa zone conformément a l'article 6 de la Divect
« Habitats ».

Lors de sa derniére réunion, le Comité permanaécddé de maintenir le dossier ouvert et a
demandé aux autorités chypriotes de transmettr8eauvétariat la traduction en anglais du plan de
gestion de la zone de Limni et de mettre pleinerearteuvre sa Recommandation n° 63 (1997).

Dans un bref rapport envoyé en mars 2012, lesigagahypriotes ont fait part de leur désaccord
a lI'égard de la plainte déposée par I'ONG pourélsighation insuffisante des zones d’Akamas et de
« Polis Gialia ». A propos de cette derniére entiqdier, les autorités ont réaffirmé que les
aménagements effectués autour de la zone étaiatdlgs par les autorités compétentes et que la
procédure d'octroi des permis de construire éapectée. Les autorités ont par ailleurs indigquénqu
ensemble complet de documents scientifiques diirdtion était en cours d'élaboration dans le cadre
de la plainte déposée devant la Commission eurogéetgue ces informations seraient transmises en
parallele au Secrétariat de la Convention de Berne.
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Le délégué de Chypre sera invité a présenteplgoradu gouvernement.

Décision Le Comité est invité a discuter de ce dossiera@dcider de son éventuel suivi.

»  Bulgarie: construction d'éoliennes a Balchik et Kabkra, sur la Via Pontica

Documents pertinents: T-PVS (2012) 11 — Résumé desiets et plaintes

T-PVS/Files (2012) 40 — Rapport du gouvernement
T-PVS/Files (2012) 16 — Rapport de 'ONG
T-PVS/Files (2012) 1 — Rapport de 'UE

L'affaire concerne la réalisation de parcs éolem8ulgarie, a Balchik et a Kaliakra, sur le ligio
de la mer Noire. L'ONG conteste le choix des gigdenus, qui se trouvent sur la Via Pontica, l'une
des principales voies migratoires d'Europe, eriqudigr pour les oiseaux planeurs.

A la suite d’'une visite sur les lieux effectuée septembre 2005, le Comité a adopté sa
Recommandation n° 117 (2005) relative au projetstéllation d’'un parc éolien a proximité de laevill
de Balchik et d'autres projets de parcs éolienslsysarcours de la Via Pontica, dans laquelle il
demandait au Gouvernement bulgare de reconsidgdg#csion d’approuver le projet de parc éolien a
Balchik compte tenu de ses nuisances potentialiela vie sauvage et des obligations contractées pa
la Bulgarie au titre de la Convention.

Une nouvelle évaluation sur le terrain a été séalien juin 2007 a la suite de laquelle le Comité
permanent a adopté la « Recommandation n° 130 Y2@0ative au projet d'installation d'un parc
éolien a proximité des villes de Balchik et de Khihg, et d'autres projets de méme type sur le pegco
de la Via Pontica ».

En juin 2008, la Commission européenne a lancépuoeédure d'infraction contre la Bulgarie
pour défaut de protection suffisante de 6 sitetteaides ZPS de la Directive Oiseaux, dont la ZICO
de Kaliakra.

En 2009, la Déléguée bulgare a indiqué au Comiténg étude stratégique environnementale
(ESE) de la Stratégie énergétique de la Bulgariedeetson Plan national pour les énergies
renouvelables a été lancée au printemps 2009, dgaecéunions d'experts. Le ministere bulgare de
I'Environnement et des Eaux a manifesté sa volengdn intention de coopérer avec la société civile
et avec les représentants des entreprises poundagtdées objectifs nécessaires et permettre as gay
se conformer a ses obligations en matiere de pgirotede la nature et de diversité biologique.

En 2010, la Déléguée de la Bulgarie a présentagport de son gouvernement qui énoncait,
notamment, les mesures préventives de protectiensiies Natura 2000. Elle a confirmé en outre
qgu'aucune nouvelle autorisation pour des aménagsnéetiintérieur de la ZPS et de la ZICO de
Kaliakra n'avait été délivrée en 2010.

A sa derniéere réunion, le Comité permanent a détgdgarder le dossier ouvert, demandant aux
autorités bulgares de présenter un rapport misiragiopde prendre en considération les dispositilens
la Recommandation n° 130 (2007).

La déléguée de Bulgarie sera invitée a présemtaplport du gouvernement.

Décision Le Comité est invité & discuter de cette questitod décider de son éventuel suivi.
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> France: Habitats pour la survie du Grand hamster Cricetus cricetus) en Alsace

Documents pertinents: T-PVS (2012) 11 — Résumé dssiats et plaintes
T-PVS/Files (2012) 44 — Rapport du gouvernemeaddenda
T-PVS/Files (2012) 1 — Rapport de 'UE

Cette plainte remet en question les mesures misese@vre par la France pour garantir la
préservation des habitats nécessaires a la suwverand hamster. En 1998, le Comité permanent a
adopté sa Recommandation n° 68 (1998) sur la pgimtedu Hamster commurCicetus cricetusen
Alsace (France).

En juin 2011 la Cour européenne de Justice a coméldmFrance en raison de l'insuffisance des
mesures prises a I'égard de cette espece.

A la derniére réunion du Comité permanent, la Dédégde la France a déclaré qu’un travail
conséquent d’évaluation du plan d’action 2007-2@1&té entrepris qui servira de base pour la
rédaction du prochain plan.

La représentante de la DREAL Alsace a soulignédgsemesures correctrices au regard de I'arrét
de la CEJ ont été prises et a présenté un bilaad&Esns menées. Elle a relevé quelques points:fort
amélioration des conditions d'élevage, opérations mklache, clarification des procédures
réglementaires visant a obtenir des dérogatiorserdanis sur le contréle, réalisation d’'un guide
méthodologique.

Les représentants des ONG ont estimé que la situdti Grand hamster demeure trés inquiétante
et ont demandé au Comité de ne pas classer leeddast que la viabilité de la population n'est pas
atteinte (1 500 individus par ZAP).

La Deéléguée de I'Union européenne a rappelé lingrare d’appliquer l'arrét de la Cour
européenne de Justice et a demandé que les autoaitgaises tiennent la Commission européenne
davantage informée.

Le Comité a décidé de garder le dossier ouverst $&icité des efforts fournis par les autorités
frangaises et leur a demandé de se conformer pleimea la décision de la Cour européenne de
Justice du 9 juin 2011.

La déléguée de la France sera invitée a présentapport du gouvernement.

Décision Le Comité est invité a discuter de cette questiod décider de son éventuel suivi.

> Italie: Eradication et commerce de I'Ecureuil grisaméricain (Sciurus carolinensis)

Documents pertinents: T-PVS (2012) 11 — Résumé dssiats et plaintes
T-PVS/Files (2012) 13 — Rapport du gouvernement

Ce dossier concerne la présence de I'écureuidgkimérique en ltalie, qui menace gravement la
survie de I'écureuil roux, une espéce indigeneépgés, et son expansion qui pourrait dégénérer en
invasion d'envergure continentale.

En 1999, le Comité permanent a adopté sa Recomtiamda® 78 (1999) relative a la
conservation de I'écureuil rou$diurus vulgarisen ltalie. En 2005, le Comité permanent a adeaté
Recommandation n° 114 (2005) sur le contrble deuféuil gris Sciurus carolinens)set d'autres
espéeces exotiques d'écureuils en Europe, ou il itadie de lancer sans tarder un programme
d'éradication.

A la suite d'une expertise sur les lieux menée@f82le Comité permanent a décidé d’ouvrir un
dossier et a adressé au gouvernement italien gt dies mesures recommandées, mentionnant
notamment la surveillance, I'éradication, l'intetidn du commerce de l'espéce et la collaboration
régionale.



T-PVS (2012) 14 12—

En 2009, le délégué de I'ltalie a présenté un retpgur les progres accomplis vers I'adoption
d’outils Iégislatifs sur le contréle des espéceaidMe Comité a compris qu’il N’y a eu aucune actio
menée sur le terrain ni aucune législation appreueta décidé de garder le dossier ouvert.

Il en a été de méme en 2010.

A sa derniére réunion, le Comité a décidé de maiinte dossier ouvert et a chargé le Bureau de
suivre de pres cette affaire pour s’assurer d’uméliaration des rapports soumis par les autorités
italiennes et veiller gu'ils incluent des infornaeis tant sur I'éradication des especes que sur les
mesures pratiques prises en vue de l'adoptionid&irument juridique interdisant le commerce de
l'espéce en ltalie.

Le délégué de I'ltalie est invité a présenter [go@t du gouvernement.

Décision Le Comité est invité & discuter de cette questitod décider de son éventuel suivi.

6.2 Dossiers éventuels

»  France: Protection du crapaud vert européenBufo viridis) en Alsace

Documents pertinents: T-PVS (2012) 11 — Résumé desiets et plaintes
T-PVS/Files (2012) 22 — Rapport du gouvernement
T-PVS/Files (2012) 1 — Rapport de 'UE

Cette plainte a été déposée en 2006 par I'Associ®&lUFO @Association pour I'étude et la
protection des amphibiens et reptiles d’Algage motif des menaces pesant sur les quelquettsabi
restants du crapaud vert en Alsace. Elle mett&itiigpuement en cause les insuffisances des études
d’'impact réalisées dans le cadre d’'un importanfeprde contournement routier et d’urbanisation,
ainsi que du projet de construction d’un complexdodbirs.

En 2008, le Gouvernement francais a indiqué qulan pe rétablissement du pélobate brun
(Pelobates fusciiset du crapaud vert était en cours d'élaboratitimifiative des autorités régionales
(DIREN Lorraine). Le plan aurait d0 étre opératiehan 2009 et certaines mesures auraient dd étre
prises en 2010. Cependant, et pour diverses raitomséparation du plan a été considérablement
retardée.

Lors de la derniére réunion du Comité permanentéléguée de la France a annoncé quelques
retards supplémentaires dans I'élaboration du glaction national, en signalant toutefois que la
DREAL Alsace avait déja engagé la collaborationcdes associations et les partenaires concernés, et
en particulier I'Association BUFO, pour I'élabooatid'un plan d'action régional.

Le Comité a décidé de maintenir I'affaire parmi thsssiers éventuels et a instamment prié les
autorités francaises de finaliser la procédurealdtdation du Plan national d'action en vue de son
adoption finale.

La déléguée de la France présentera le rapporaegrement.

Décision Le Comité est invité a discuter cette plainté eécider de I'opportunité ou non d’ouvrir un
dossier.
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» Grece: menaces contre les tortues marines a ThinEgparissias

Documents pertinents: T-PVS (2012) 11 — Résumé desiets et plaintes
T-PVS/Files (2012) 18 — Rapport du gouvernement
T-PVS/Files (2012) 25 — NGO report + Addendum (MEISET)
T-PVS/Files (2012) 46 — NGO report (ARCHELON)

Cette plainte a été soumise au Secrétariat en a0L0 pour dénoncer des projets de
développement sauvage dans un site Natura 2000NEHIKYPARISSIAS - GR2550005), qui
menacent une population exceptionnelle de la TaaoeanneGaretta caretta

Le rapport communiqué en mars 2011 par les ausogtécques apportait plusieurs nouvelles
encourageantes, y compris I'adoption d'une lolsssauvegarde de la nature et la diversité biolagiq
visant a garantir un régime plus efficace de ptairaux especes prioritaires de tous les siteardat
2000; la préparation d'une décision ministérielenmune pour réglementer toutes les activités a
l'intérieur du site de Thines Kiparissias; et lancaunication aux collectivités locales d'un projet d
décret présidentiel assorti d'un plan de gestiomr p@ secteur qu'elles sont priées de prendre en
compte afin d'appliquer les mesures de protect®d'eshvironnement qui s'imposent. Les autorités
nationales faisaient toutefois observer que ce lgsndutorités locales et le Service des domaines g
sont responsables de veiller au respect des dbligaten rapport avec l'exploitation des sites
sablonneux du littoral.

Pourtant, 'ONG avait envoyé un rapport actualsésdequel elle affirmait que la mise en ceuvre
des mesures spécifigues de protection restait idéfe; que de nombreuses activités illicites
continuaient d'exercer une pression considérabléagtivité de nidification des tortues marinee D
plus; la décision ministérielle commune n'avait reépas franchi le stade de I'élaboration; et aucun
des “arrétés de démolition” pris par le Service desiaines de la préfecture de Messinia pour les
constructions illégalement édifiées dans le seattavrait été exécuté. Le Bureau n’avait recu aucune
information pour sa réunion de septembre et a déédreconsidérer cette affaire en 2012.

La situation se révéle quasiment inchangée en 2@%@c quelques progres concernant la
Décision ministérielle commune et le projet de déprésidentiel. Le Bureau a décidé de transmettre
la plainte comme dossier éventuel au Comité perntane

La déléguée de la Gréce est invitée a présentapfmrt du gouvernement.

Décision Le Comité est invité a discuter cette plainta eécider de I'opportunité ou non d’ouvrir un
dossier.

»  Turquie menaces pour le Phogue moine de Méditerramé(Monachus monachus)

Documents pertinents: T-PVS (2012) 11 — Résumé dssiats et plaintes
T-PVS/Files (2012) 49 — Rapport du gouvernement
T-PVS/Files (2012) 5 — Rapport du plaignant

Cette plainte a été soumise fin juin 2011 par titus des sciences de la mer de I'Université
technique du Proche-Orient. Elle concerne les pltareénagement comprenant la construction d'une
route et d'un nouveau terminal maritime prés dagé de Yegilovacik (district de Silifke, Province de
Mersin) qui aurait, a terme, des retombées néfggtesle phoque moine de Méditerranée, I'une des
espéces de mammiféres les plus menacées au monde.

Le plaignant s'inquiétait du site choisi pour lertmal maritime, qui doit étre implanté a 500 m a
peine d'une grotte qui constitue un site de regroiu ainsi qu'un relais entre la partie centradadl
colonie de phoques moine et les sites occupésasgpidnniers qui s'installent plus a l'est.

Le Bureau a décidé de ne pas évaluer la plainteréusion de septembre 2011 de fagon a donner
aux autorités turques un délai suffisant pour fourne réponse.
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Cependant, en 2012, seul le plaignant a réponadudemande de rapports, en fournissant des
informations complétes et exactes sur les pointslesés par le Bureau, notamment sur la
configuration de la grotte de reproduction qui st@vétre la seule grotte possédant une configaratio
adaptée a la mise bas dans la zone.

Le Bureau considére que la question est assez gawemériter une attention internationale. Il
décide, par conséquent, de communiquer cette plaint Comité permanent pour l'ouverture d'un
dossier éventuel.

Le délégué de la Turquie est invité a présentepport du gouvernement.

Décision Le Comité est invité a discuter cette plainta eécider de I'opportunité ou non d’ouvrir un
dossier.

> France / Suissemenaces pour I'apron du RhéneZingel asper) dans le Doubs (France) et
dans les cantons du Jura et de Neuchatel (Suisse)

Documents pertinents: T-PVS (2012) 11 — Résumé dssiats et plaintes
T-PVS/Files (2012) 21 — Rapport du gouvernemergr(€e)
T-PVS/Files (2012) 3 — Rapport du gouvernemenis&ay
T-PVS/Files (2012) 1 — Rapport de I'UE
T-PVS/Files (2012) 45 — Rapport de I'ONG (Pro Maju
T-PVS/Files (2012) 48 —Rapport de I'ONG (Franceuxa Environnement)

Le Secrétariat a recu en juin 2011 cette plainiedgononce un risque de déclin pour une espece
strictement protégée, lI'apron du Rhédmgel aspe)y, a cause de la pollution de son habitat (le Dpubs
et l'absence d'enquéte par les autorités francaisasiisses sur les causes de cette pollution. Le
plaignant dénonce également I'absence d'intervepiar faire cesser les travaux de régulation des
eaux, tels que les barrages et les retenues, geiit@nt des obstacles infranchissables pouréiasp
et isolent les sous-populations.

Le Bureau n'a pas évalué cette plainte lors dees@éte réunion, en 2011 de fagon a donner aux
autorités concernées un délai suffisant pour foutesé rapports écrits.

Lors de sa premiére réunion de 2012, le Bureauadyséd les rapports remis par les Parties
concernées et l'auteur de la plainte. Les deux fmayspreuve d'une volonté commune d'agir, mais
reconnaissent que le contexte transfrontalier algivités hydroélectriques et agricoles et la reatur
expérimentale de certaines mesures déja prisesgeapt qu'il faudra du temps pour réaliser de
véritables progres.

Tout en appréciant la bonne qualité des rappouss) et étant donné la complexité du contexte
transfrontalier, le Bureau décide que la plainteiteél'étre examinée par le Comité permanent &n tan
que dossier éventuel.

Les délégués de la France et de la Suisse seromésina présenter les rapports de leurs
gouvernements.

Le délégué de I'Union européenne sera invité agmtés le point de vue de la Commission sur la
pollution de la partie frangaise du Doubs au regirda directive-cadre de I'Union européenne sur
'eau.

Décision Le Comité est invité a discuter cette plainté eécider de I'opportunité ou non d’ouvrir un
dossier.
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» Installations sportives et récréatives sur la plagelé de ponte des tortues a Cirall
(Turquie)
Documents pertinents: T-PVS (2012) 11 — Résumé desiets et plaintes

T-PVS/Files (2012) 50 — Rapport du gouvernement
T-PVS/Files (2012) 28 — Rapport de I'ONG

Cette plainte, déposée par la commune d’Ulupingirali, conteste I'attribution d'un terrain
comportant 75 % de la plage de Cirall a I'assaciate football « Orman Spor », pour I'aménagement
de terrains de football et d'installations récnéstti Les auteurs de la plainte soulignent quedgeptie
Cirall fait partie des 20 principales zones de @al@s tortues marines de Turquie et a été claste S
naturel de premier plan rattaché au Parc natic@indpos-Beydaglari.

Selon les auteurs de la plainte, le terrain a #tib@e a l'association sportive par le ministées d
Foréts, tandis que le ministere de I'Environnenentle '’Aménagement du territoire a délivré un
permis d'exploitation de cette zone, qualifiée dmre d'excursion de catégorie C », autrement dit a
autorisé I'exploitation touristique du site. Leseaus de la plainte soutiennent que le sponsorminr
Spor est en réalité un promoteur lié au tourisfesbnt donc extrémement inquiets au sujet des
incidences que les nouvelles infrastructures etpuésence humaine accrue ne manqueront pas d'avoir
sur l'activité de ponte de (@aretta caretta

En outre, le Barreau d’Antalya a déposé un recawstre la décision du ministére de
I'Environnement et de I'Aménagement du territoie®@, demandant l'annulation a la fois de la
conversion de cette zone en « zone récréativeti@mes et de son attribution a « Orman Spor »21.e
Tribunal administratif d’Antalya a annulé l'attriion @ Orman Spor du terrain concerné, mais a
confirmé la décision relative a I'exploitation dtaaménagement de la zone.

Il a été fait appel de ce jugement.

En l'absence d'une réponse des autorités turquéjreau a décidé de transmettre la plainte au
Comité permanent en vue de I'ouverture éventuglle dbssier.

Le délégué de la Turquie sera invité a présentexdport de son gouvernement.

Décision Le Comité est invité a discuter cette plainta eécider de I'opportunité ou non d’ouvrir un
dossier.

6.3 Suivi de recommandations antérieures

NB Sauf précision contraire, ce point de l'agenda astquement pour information. Les Etats
concernés sont invités a présenter un rapport susdivi des recommandations ci-dessous. Le
Comité est invité a prendre note des informaticésgntées.

» Recommandation n° 119 (2006) sur la conservation deertaines especes
d’amphibiens et de reptiles menacées en Europe
Documents pertinents: T-PVS/Files (2012) 37 — Ragpdes gouvernements sur le suivi de la Recommamdafi 119

(2006)
T-PVS/Files (2012) 41 - Rapport des ONG

A la suite de l'adoption par le Comité permaneas glans d'action européens pour la
conservation de la Grenouille agile d'ltalRafa latastgi du Triton crété Triturus cristatu$, de la
Vipére d'Orsini Vipera ursinii),de la Couleuvre d'EsculapZamenis longissimliset du Lézard des
souchesl(acerta agilig, il a été demandé aux Parties contractantesbd¥da et de mettre en ceuvre
leurs propres plans d'action nationaux en faveuwedeespéces, ainsi que de coopérer, le cas échéant
en vue de leur conservation et de tenir le Coneténgnent informé des mesures prises pour mettre en
ceuvre la recommandation.
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» Recommandation n° 128 (2007) sur la Charte europépa relative a la chasse et la
biodiversité

Document pertinent:  T-PVS/Files (2012) 29 — Rappdes gouvernements sur le suivi de la Recommandafiot?8
(2007)

Le Comité permanent a, au travers de cette recoctetian, invité les Parties contractantes a se
référer aux principes et aux lignes directricesné@s par la Charte européenne relative a la cleasse
la biodiversité, ainsi qu'a en appliquer les ppesilors de I'élaboration et de la mise en ceuvieute
politique en matiére de chasse, de maniere a gagaet cette derniére soit pratiquée de fagon derab

» Recommandation n° 141 (2009) sur les plantes exatiegs potentiellement
envahissantes cultivées pour la production de biodaurants

Document pertinent:  T-PVS/Files (2012) 30 — Rapmm$ gouvernements sur le suivi de la Recommandatiob41
(2009)

Le Comité permanent a, au travers de sa recommangdatvité les Parties contractantes a
prendre un certain nombre de mesures spécifigiies d@viter que les espéces cultivées pour la
production de biocarburants ne s'échappent dearesltet deviennent des espéces exotiques
envahissantes préjudiciables a la diversité biglagioriginelle.

» Recommandation n° 151 (2010) concernant la proteci de la Tortue d’Hermann
(Testudo hermanni hermanni) dans le massif et la plaine des Maures (Var) en
France

Document pertinent: T-PVS/Files (2012) 20 —Rapport du gouvernement

Lors de la 3 réunion du Comité permanent, 'ONG qui a déposéléix plaintes a l'origine de
la recommandation ci-dessus affirmait que de ndeseinformations avaient été portées a son
attention, et citait de nombreux points qui n‘angEas été examinés par le Comité. L'ONG demandait
une réouverture urgente de la plainte. Le Comitéependant invité le gouvernement francais a
soumettre un rapport actualisé sur les suites dmnada recommandation susmentionnée, en veillant &
ce qu'il inclue des données démographiques plugspeeainsi que des informations sur la viabilgé d
la population au niveau national.

Lors de sa premiére réunion de 2012, le Bureauadysid le rapport révisé soumis par les
autorités francaises, qui répond a plusieurs paotdevés par 'ONG. Plus particulierement, les
autorités francaises considérent que 'ONG n'agpaucun élément nouveau qui n‘aurait pas été pris
en compte par les évaluations antérieures.

Le Secrétariat souligne que le rapport soumis @aolivernement est tres détaillé, et atteste que
la recherche d'un site alternatif a été correctétmemnée et que le site retenu semble étre le plus
approprié puisqu'il est le moins important poutoidue d’HermannTestudo hermanhiEn outre, les
mesures compensatoires mises en place paraissemdbusqu'ici et les procédures administratives
ont été respectées. De ce fait, le Bureau a capdiiine semble pas y avoir de probleme particudier
rapport avec cette plainte et a décidé de ne pams&érer ce point & sa prochaine réunion. Le
Gouvernement .francais est invité a présenter appart a la réunion du Comité permanent pour
simple information.

» Recommandation n°® 66 (1998) sur 'état de consenvah de diverses plages de
ponte des tortues marines en Turquie
Documents pertinentsi-PVS/Files (2012) 42 — Rapport de I'ONG
T-PVS/Files (2012) 51 — Rapport du gouvernement
En aol(t 2009, MEDASSET a déposé une plainte cdimmportante dégradation supposée des

plages de ponte de la zone de protection spécelé&eadhiye (Turquie) a l'occasion de travaux
imprévus de construction et d'aménagement tounistiq
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En 2010, le Comité permanent a examiné la quegt@nrapport a la mise en ceuvre de la
Recommandation n° 66 (1998) sur I'état de congervate diverses plages de ponte des tortues
marines en Turquie.

En 2011, 'ONG a signalé un certain nombre de nessutiles prises pour protéger les zones de
ponte litigieuses de la zone de protection spédealEethiye. Mais, en 2012, cette ONG a indiqué que
plusieurs de ces mesures n'étaient plus d'actealiige, par ailleurs, un nouvel hotel édifié emfrde
mer avait détruit le dernier espace intact de Zzmmaide. Un nouveau chalet en bois et un patio de
béton ont été installés directement sur la plageote.

A la lumiére de ces nouveaux éléments, le Buredécidé d'inscrire la mise en ceuvre de la
Recommandation n° 66 a l'ordre du jour de lar8@nion du Comité permanent.

PARTIE VI — DEVELOPPEMENT STRATEGIQUE DE LA CONVENTION

7. DEVELOPPEMENT STRATEGIQUE DE LA CONVENTION
7.1 Améliorer le systéme des plaintes par le biaike la médiation

Document pertinent:  T-PVS (2012) 3 — Améliorerystédme de plaintes par le biais de la médiation

Le Secrétariat présentera le document T-PVS (2@18visé conformément aux instructions
données par le Comité permanent lors de §aéBion. Le document comprend des propositions pou
compléter le systeme des plaintes par une procélduneediation.

by

Décision Le Comité est invité a examiner le document noemé ci-dessus et, le cas échéant, a
demander au Secrétariat de préparer, pour sa reani@013, une proposition de modification de son
reglement intérieur de facon a y inclure les réglpplicables a l'ouverture et a la fermeture des
dossiers, au suivi des recommandations et a laatieaoli

7.2 Mise en ceuvre du Plan stratégique de la CDB pola Biodiversité:
fixation des priorités pour la Convention de Berne

Documents pertinents: T-PVS (2012) 18 — Prioritgsrpe développement stratégique de la convention
T-PVS/Inf (2012) 4 — La contribution de la Conventide Berne a la mise en ceuvre des Décisions
appropriées de la CDB a I'échelle européenne

Le Secrétariat présentera brievement le documeRW3/Inf (2012) 4, distribué lors de la
11° Conférence des Parties de la CDB, et comprenantirdermations sur les actions et activités
spécifigues organisées par la Convention de Bemesoatien de la mise en ceuvre des décisions
appropriées de la CdP 10 de la CDB.

Le consultant, M. Hervé Léthier, présentera leuduent T-PVS (2012) 18, proposant des priorités
pour le développement stratégique de la convention.

Décision Le Comité est invité & prendre note des docunetrdsiécider de leur éventuel suivi.

7.3 Financement de la Convention de Berne

Documents pertinents: T-PVS (2012)Bnancer le travail de la Convention de Berne
T-PVS/Inf (2012) 6 — Contributions des Partiestractantes aux discussions du Groupe consuoltatif
sur le Budget de la Convention de Berne
T-PVS (2012) 5 — Rapport de la réunion du Groupesultatif sur le Budget
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Le Secrétariat présentera les conclusions deuldo® du Groupe consultatif sur le Budget, ainsi
que le document T-PVS (2012) 8 intitulé “Financertfavail de la Convention de Berne ”, tel
gu’amendé selon les instructions du Bureau.

Décision : Le Comité permanent est invité a prendre noteifesmations fournies a propos des
aspects financiers de la Convention de Berne str@dpe une décision sur son futur financement.

7.4 Projet de Programme d’Activités pour 2013
Document pertinent:  T-PVS (2012) 12 — Projet dggRamme d’Activités pour 2013

Le Secrétariat présentera la proposition révigée les activités de I'année 2013, préparée aukiss
des discussions du Bureau.

Décision Le Comité est invité a examiner et, le cas édhé@madopter son Programme d'Activites
pour 'année 2013.

7.5 Etats a inviter comme observateurs a la 33éunion

Le Secrétariat rappellera au Comité que les Etatprés ont été invités a assister a cetteéion
en qualité d'observateurs:

A. Etats membres du Conseil de I'Europe (automatiggnt invités) : Fédération de Russie et Saint-
Marin.

B. Etats non membres: Algérie, Belarus, Cap Vert, tSikge, Kazakhstan, Kirghizistan, Mauritanie,
Tadjikistan, Turkménistan, Ouzbékistan.

Décision Le Comité est prié de décider a I'unanimité quetats non membres du Conseil |de
I'Europe doivent étre invités a assister a Sar&3nion.
(Suggestion d'éventuels changements dans larishet).

PARTIE VII - AUTRES POINTS

8. ELECTION DU (DE LA) PRESIDENT(E) ET DU (DE LA) VICE-PRESIDENT(E) ET
DES MEMBRES DU BUREAU

Document pertinent:  T-PVS (2009) 16 — Nouveau Régiermtérieur du Comité permanent

Conformément a l'article 18(e) du Reglement int&rie I'élection du Président et du Vice-Président
a lieu a la fin de chaque réunion. lls exercentslenandats respectifs a partir de leur électiogyasla
fin de la réunion qui suit celle ou ils ont étés2ICes mandats peuvent étre renouvelés, sansuque le
durée totale n'excéde quatre ans ou, le cas écletdintde la premiére réunion qui suit I'expioatide
cette période de quatre années ».

Décision: Le Comité est invité a élire son(sa) Présidens@)(sa) Vice-Président(e) et 2 membres du
Bureau. Selon l'article 19 du Réglement intérieur @omité permanent, le Comité reconnajtra
I'élection automatique de I'ex-Président.
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9. DATEETLIEUDE LA 33 REUNION

Décision Conformément a l'article 1 du Reglement intérjéenComité est invité a décider de la date
de sa 33 réunion.

Le Secrétariat fera une proposition (26-29 noveribie3, a Strasbourg).

10. ADOPTION DES PRINCIPALES DECISIONS DE LA REUNION

Décision Le Comité est invité & approuver les principalésisions de la réunion qui, selon l'article |15
de la convention, seront transmises au Comité deistkés du Conseil de I'Europe.

11. QUESTIONS DIVERSES (POINTS POUR INFORMATION SEULEMENT )

Toute question ne relevant pas d'un point précédiedibrdre du jour peut étre soulevée sous ce
point. Le Comité permanent sera invité a examiegiguestions soulevées.
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PROJET DE PLAN DE DISCUSSION DE L'ORDRE DU JOUR

MATINS  9h30 - 12h30

APRES-MIDIS  14h30 - 17h30

MARDI 27 no

vembre

1. Ouverture, adoption de I'ordre du jour

2. Rapport du Président & communications

3. Suivi de la mise en ceuvre des aspects juridiqués la convention

3.1 Suivi de la mise en ceuvre de la Conventioneteden Suisse

3.2 Rapports biennaux et quadriennaux

4. Demande d’'amendement de l'article 22 par la Sise

5. Suivi des espéces et des habitats

5.1 Groupe d’'experts restreint sur les Especesgeres envahissantes

Codes de conduite et projets de recommandations

5.2 Groupe d'experts sur la biodiversité et le chemant climatique -
projets de recommandations et lignes directrices

13h30 — 14h30 Evénement annexe : préparation ctedaent du 9™
programme joint CAE/UE Réseau Emeraude

5. Suivi des espéces et des habitats

5.3 Groupe d'experts sur les Grands carnivores ojetBrde
recommandations

5.4 Conservation des Oiseaux
a. Etat d’'avancement de la préparation de la réudio
Groupe d’experts
b. Z Conférence sur la mise a mort illégale d'oiseaux

—5.5 Conservation des Champignons — Projet de Charte

européenne et projet de recommandation

5.6 Habitats:
a. Groupe d'experts sur les zones protégées eitdeaux
écologiques: rapport d'étape et projet de résalutio

17h30 — 19h00 Evénement annexe consacré a I'étiadicde
'Erismature a téte rousse

MERCREDI 28 novembre

7. Développement stratégique de la convention
7.3 Financement de la Convention de Berne
6. Sites spécifiques et populations
6.1 Dossiers ouverts
» Ukraine : projet de voie navigable dans I'estudieeBystroe (delta dy
Danube)
» Chypre: péninsule d’Akamas
» Bulgarie: parcs d'éoliennes a Balchik et a Kaliakkéia Pontica.
» France: habitats nécessaires a la survie du Grantthr Cricetus
cricetug en Alsace
> Italie: éradication et commerce de I'Ecureuil gtidmérique Sciurus
carolinensi$
6.2 Dossiers éventuels
» France: protection du Crapaud vert européBufd viridig en
Alsace
» Gréce : menaces pour les tortues marines a Thinesiksias
»Turquie : menaces pour le Phoque moine de Méditéer
(Monachus monachiys
» France/Suisse : menaces pour I'Apron du Rhaimg¢l aspey dans le
Doubs (France) et dans les cantons du Jura etwuehBiel (Suisse)
> Installations sportives et récréatives sur la pllgede ponte deg
tortues a Ciral (Turquie)

i

6.3 Suivi de recommandations antérieures

» Recommandation n° 119 (2006), sur la conservatien
certaines especes d’amphibiens et de reptiles rdesaen
Europe

» Recommandation n° 128 (2007) sur la Charte euromé
relative a la chasse et la biodiversité

» Recommandation n° 141 (2009) sur les plantes exasi
potentiellement envahissantes cultivées pour ldymtion de
biocarburants

» Recommandation n° 151 (2010) du Comité permandoptée
le 9 décembre 2010, concernant la protection de&oliue
d’'Hermann Testudo hermanni hermanrdans le massif et |la
plaine des Maures (Var) en France

» Recommandation n° 66 (1998) sur I'état de conservale
diverses plages de ponte des tortues marines guigur

17h30 — 18h30 Evénement annexe: Renforcer lesgigsezntre
les Accords Multilatéraux sur I'Environnement: lgstéme de
rapports de la famille de la CMS

JEUDI 29 no

vembre

5.6 Habitats:

b. Mise en place des réseaux écologiques: étatadtament du

Réseau Emeraude

c. Diplébme européen des espaces protégés — résalaimptées

7. Développement stratégique de la convention

7.1 Améliorer le systéme des plaintes par le biais deddiation

7.2 Mise en ceuvre du Plan stratégique de la CDB pdsioldiversité:
fixation des priorités pour la Convention de Berne

7.3 Financement de la Convention de Berne (continugtion

7.4 Projet de Programme d’activités pour 2013

7.5 Etats a inviter comme observateurs a |&r88nion

Suite des travaux non finalisés

VENDREDI 30

novembre

8. Election du (de la) Président(e) et du (de lajice-Président(e) et
des membres du Bureau

9. Date et lieu de la 33réunion

10. Adoption des principales décisions de la réunion

11. Questions diverses

Suite des travaux non finalisés

Note

la salle 6 sera disponible pour les réunionsatedination de I'UE (sans interprétation).



